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Cokpamenus

K. PO — JKEHCKHUH poX

M — Ma3ypcKuil palion
pycc. — PYCCKHH SI3BIK
SGS - Stownik gwary starowiercow mieszkajqcych w Polsce

SRNG — Crosapwv pycckux HapoOonvix 20860pos

BBenenune

B HacTosiee BpeMsi BOWHOBCKAsI O0IHHA CTapOOOPSIALEB HOTHOCTHIO pPa3po3-
HEHHA — €€ YJeHaMH SABISIOTCS HEe TOJBKO MECTHBIC XHUTeNn BoiHOBa U coceHUX
JepeBeHb, HO TaKKe CTAapoOoOpsalbl, Haxoasmuecs B amurpauuu (Fepmanus). He-
KOTOpBIC HCCJIEeNOBATENIN, HApUMep, AHHa 3eIUHBCKA, TOBOPAT JaXXe O MOJIHOM
JIE3UHTErPallii Ma3ypCKUX CTapOOOpSIIeB, HMEsl B BUIY HE TOJIHKO MOCTEICHHO
COKpaIIaromieecs: KOJMIECTBO BEPYIOMINX, HO TAK)KE HCUE3AIOIINE SI3BIK U KYIbTYPY
crapoobpsianes [Zielinska 1996: 50—54]. YTpaTa HeHHOCTHON KyJIbTypbl CTApO00-
PAIIEB — 3TO Pe3yIbTAaT MUTPAIMOHHOTO MPOIECCa U CTPYKTYPHO-IKOHOMHYECKUX
epeMeH, KOTOpPhIe MPOM30IUIM B TE€YCHHE MOCIAeHHUX necstwieruil B [lombire.
Kynerypa m 00pa3 >XH3HH CTapooOpsAIeB HE HMEIOT YXKe H30JSIHOHHOTO
xapakrepa.

CTapooOpsaabl-0eCIIONOBIbI, AKTHBHO YYAacCTBYIOIIUE B PEIUTHO3ZHOW KHU3-
HU OOIIUHBI, HE COONIOJAI0OT CTPOrOr0 yCTaBa, PErIaMEHTHPYIOLIETO KU3HEHHBIE
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YCTOM M NOBEIECHUE, KOTOPBIH €llle B NMEPBON MOJOBUHE MPOIIIOT0 BEKa BBIICISII
3Ty TPYNITy CPEAH APYTHX PEIUTHO3HBIX U 3THOKYJIBTYPHBIX MEHBIINHCTB.

UccnenoBanus, HanmpaBiCHHbIE Ha W3YYEHHE aKTyalbHOH Ml HACTOSIIETO
BPEMCEHH SI3BIKOBOW M KYJNBTYPHOH CHUTyaIllMd Ma3ypCKHX CTapooOpsALeB, HyXaa-
I0TCA B BBIpaOOTKE HOBOrO MOJXOAA, KOTOPBIH OyIeT y4UTHIBaTh KaK JIMHI'BUCTH-
YecKue, TaK M JKCTpaIMHrBHCTHYecKue (axrtopel. [ ucciaemoBaHus cTapoob-
psAndeckoi BOMHOBCKOW OOMIMHBI HauOoJiee aKTyaJbHBIM IOIXOJOM, IO HalleMy
MHEHHIO, SIBISETCS JIMHTBOKYJBTYPOJOTHYECKHN, MOCKOJIBKY OH YYHTBIBACT, KaK
JIUHIBUCTHYECKHE (PAKTBI, TAK U DKCTPAIUHIBUCTUUECKHE — KYJIbTypHBIE, HCTOPH-
YecKHe, ITHOIOTHYECKHE, (OTBKIOPHBIE H ap. .

1. llpeacraBuTe/ b CTAPOOOPAAYECKOH OOMIMHBI KaK SA3bIKOBAs
JUYHOCTH

Kaxxaplii 1361IKOBOM KOJIJIEKTUB U MHIMBU/I, SBJISIOIIMKACS YaCThI0 KaKOH-1100
OOILIHOCTH, — 3TO XPAHUTENIb U HOCUTEIIb KYJIbTYpPbl B si3bike. Takum 00pa3om, He-
MHOT'OUYHCIICHHBIE YK€ IPEJICTaBUTEIN BOWHOBCKOH CTapooOpsIuecKon 00IUHBIZ
SIBJISIIOTCS] O€CIIEHHBIM MCTOYHUKOM 3HAHUU O MPONUIOH KU3HH, TPATUIHUAX, OObI-
yasx, 3alle4aTICeHHbIX B UX CO3HAHUM. /[aHHOE MOATBEPKIAETCS CIOBAMH PYCCKO-
ro quarBucTa Bragumupa Kapacuka:

HocureneM A3bIKOBOTO CO3HAHUS SBISETCS SI3bIKOBAs JHUYHOCTb, T. €. UEJOBEK, CyIlec-
TBYIOLIUH B S3bIKOBOM IPOCTPAHCTBE — B OOIIEHHM, B CTEPEOTHUIIAX NOBEAEHUS 3aduK-
CUPOBaHHBIX B A3BIKE, B 3HAUEHMAX SI3bIKOBBIX €IMHHUI[ U B CMbIcIaX TekcToB [Kapacux
2002: 7].

Jlo HacToALero BpPEeMEHHM HCCIENOBAaHUE IUAJEKTHOW pedr cTapooOpsaues
B [lonpmme ocymiecTBisAIOCH B Cyry0O JIMHTBHCTHYECKOM IUTaHE B COOTBETCTBHH
¢ cucteMHO-cTpyKTypHoit napaaurmoii (U. I'pex-ITaduc, . Mapunsk u ap.). [pu-
meamas Ha CMEHY CHCTEMHO-CTPYKTYPHOH aHTPOMOIICHTpHYECKas Napajaurma
B LIEHTP BHUMAaHMs CTaBHUT YEJIOBEKA U €ro MECTO B KyJbType. B HacTosmel cTaTbe
obOpamjaeMcs K M3yYCHHIO S3BIKOBBIX CIOCOOHOCTEH M KOMIIETCHIIMII WHIWBHIA,
TaK Ha3bIBAEMOil A3bIKOBOH JuunHocTH (nanee S1J1)3. Teopernueckyro 6a3y uccie-

! TToxpo6Hoe onmcanne 1 pa3paGoTka JaHHOTO MOAXOAA M3NaraloTcs B MoHorpaduu A. Kamanosoii
n JI. CaBenoBoii, Jlunzeokyremyponozuueckoe onucanue cegepHoll pycckoil 0epesnu. ApxaHrenbck, Ilo-
Mopckuii yausepcutet 2007.

2Tlo mauusiM 2007 T, MPEICTABICHHBIM HACTABHUKOM BOWHOBCKOHN 0OmmuHbl I. HOBHKOBBIM, K HEl
OoTHOCATCA 42 BEpYIOIIUX.

3 Honstue ,»A3BIKOBasl JINYHOCTh” BBEJIEHO poccuiickum nuHreuctom, [O. KapaynoBsiM. B cBo-
el pabote Pycckuil A3bIK U A3bIKOGAs TUYHOCTb, YICHBIH pa3pabaThiBaeT HMOHSITHE S3BIKOBOM JIMYHOCTH
CIeyomuM 00pa3oM: ,,COBOKYIIHOCTb CIHOCOOHOCTEHl M XapaKTEpPHCTHK YeJIoBEeKa, 00yCIIaBINBAIOIINX
CO37IaHHE M BOCIPHUSATHE UM PEUYCBBIX MPOU3BEIACHHI (TEKCTOB), KOTOPBIE PAa3JIMYAOTCSA: a) CTEHNEHBIO
CTPYKTYpPHO-SI3BIKOBOIl CIOXHOCTH, 0) ITyOMHONH ¥ TOYHOCTBIO OTPAaXKEHUsS ACHCTBHTENHFHOCTH, B) OIpe-
JIeNIeHHOM 1eneBoi HanpasineHHocTh0” [Kapaynos 2010: 3—8].
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JOBaHMs COCTaBIAIOT paboThl poccuiickux nuHrsuctoB lOpus Kapaynosa, Bia-
numupa Kapacuka, Exkatepunsl VIBaHIIOBO#, TOCBSIIEHHBIE PA3IUYHBIM ACIIEKTAM
uzyuenus SJI [Kapaynor 2010; Kapacuk 2002; MBannosa 2002].

W30paHHas HAMH JIMYHOCTH — 3TO MPEACTABUTENb BOHHOBCKOH CTapooOpsia-
4eCcKOil 00IMHEI U3 epeBHU [ anKkoBo, KeHIMHA ITOXKWIOr0 BO3pacTa, KOTopas Bce
K€ aKTUBHO y4acTBYET B PEIMTHO3HOMN XU3HHW OOLIMHBI: MOCEIIaeT [EPKOBb, MO-
nuTes, coomoaaeT noctel. becensl ¢ uHpopmanTom npoxomawnu B 2011-2012 rr. Bo
BpeMsl HayYHBIX dKCHEAHUIIHNA, TPOBEIEHHBIX B Ma3ypCKOM CTapOOOpsST4eCKOM eH-
Tpe. Tembl Oecell OTHOCATCS K OBITOBOH M PENIUTHO3HON cepaM XKHU3HU PAIOBOTO
crapoobpsiana: ,,Jlom”, ,Ksaptupa”, ,,Cemeiinbie otHouieHus”, ,IIpoayKThl mu-
tanus’”, ,,IlocTHeie Omona”, ,,O0y4ueHue B JOMIKOJBHOM Bo3pacte”, ,,Iloct” u ap.

Bri6op crapoobpsanna kak KoOHKpeTHOH SJI MOTHBHpOBaH Ha OCHOBAHUU
CIEAYIOIIMUX MOKa3aHWi. Bo-mepBbIX, NaHHAs JUYHOCTH SABIISIETCS PSIAOBBIM HO-
CUTEJIEM SI3bIKa, & HE MPEACTAaBUTEIEM HEKOW JJINTAPHON TpyNImbl (O 4eM CBHJE-
TEJIbCTBYIOT MHOTHE paboThl, IOCBSAIICHHbIE PEYEBBIM IIOPTPETaM Mucartesnei, mno-
9TOB, AesTeneil ncropuu, uckyccrsa) [MBanmosa 2002: 14—16]. Bo-BTOpHIX, 3TO
IPEACTABUTENb PEIUTHO3HOTO U KyJIbTYpHOIO MeHbIIMHCTBA B [lombmie — crapo-
obpsnues-6ecionoBueB. B-tpersux, SJI sBaserca mpencraBuTeIeM CTapIIero
MOKOJICHHUS, KOTOPOE COXPAaHMIIO B MaMATH HE TOJIBKO 3JIEMEHTHI TPaAUIMOHHOU
KyJbTYpBl CTApOOOPSIAIEB, HO TAK)KE TUAJIEKTHYIO pedb CTapooOpsILEeB Ma3ypc-
Koro paitona?.

2. lleHHOCTHBIN ACHEKT U3Y4YeHHUs A3BIKOBOH JUYHOCTH

Ha nanHoMm »Tane mcciegoBaHus CIEIyeT yU4ecTh EHHOCTHBINH acleKT h3yde-
Hus SJI, xotopriil, mo Kapacuky, xapakTepusyeT KaxIyl0 LHUBHIN3ALUI0, 3THOC,
rpynmny, B TOM 4YUCIE W JIMYHOCTh. B pabore aBTOpa maHHBIH aceKT HEloCpec-
TBEHHO OTHOCHUTCS K KOMMYHMKATHBHOI JHYHOCTH (S3bIKOBAs JUYHOCTH B yCJIO-
BUSIX OOIIEHUs), KOTOPasi COCTABIsET CBOETO pojia 0000IIeHHBII 00pa3 HOCHUTEIS
KyJbTYPHBIX LIEeHHOCTEH, 3HaHui, ycranoBok [Kapacuxk 2002: 19]. LlenHOCTHBIH ac-
nekt S1JI nposiBisieTcs B HOpMax MOBEIeHUS, 3aKPEIUICHHBIX B s3bIKE B pOopMe YHU-
BEepCaNbHBIX BBICKA3bIBAHUM, MPEIEJICHTHBIX TEKCTOB, KPOME TOTO ,,IICHHOCTHBIC
OPUEHTHUPHI SA3BIKOBOIl JINYHOCTH MPOCIESKHUBAIOTCS B JOOOM M3 THIIOB TUCKYP-
ca, Oyap To 00BIIEHHOE WIIM WHCTHTYLHHOHaJIbHOe obuieHue” [Kapacuk 2002: 28].
Kaxknast 00IIHOCTh, B TOM YHCJIE U CTApOOOpsiaueckas, o0aaaaeT onpeaeieHHbIMU
MPUHIMIIAMHE TIOBEIeHUs. B cTapoobpsgueckoi o0nIrHe MOBEICHYSCKUE HOPMBI 3a-
KpEIUJIEHBI B CTPOTOM PEIUTHO3HOM KOAEKCe, COTJIACHO KOTOPOMY Halo coOIoaaTh

4310 Tak Ha3bIBAEMBIil CTAPOOBPATUECKH TOBOP MIIH ,,BOMHOBCKAS pedb” XapaKTepHA Ui Ma3yp-
CKOT'O CTapooOpsUECKOT0 paioHa, KOTOpas ABISETCS CMEChIO TPEX A3BIKOB: MOJILCKOTO, PYCCKOTO M He-
MEIKOTO0.
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HE TOJIBKO MHOTOAHEBHBIE M OAHOIHEBHBIE IIOCTHI, HO TAKXKE PAJI 3allPeTOB OBITO-
BOTO XapakTepa.

HeobOxonuMocTh coOMI0eHUS CTapOOOPSALaMU CTPOrOro PEeJUrHO3HOro Ko-
JeKca TOATBEPXKAACTCS IOJBCKUM HCCIEAOBATENEM KYJIbTYPHl CTapoOOpsIIEB,
Oyrennyuem VMBaHuem:

Jadlospis staroobrz¢dowcow ulegal powaznym zmianom w czasie postéw, ktorych
przestrzeganie do dzi$§ jest jednym z najwazniejszych nakazéw religijnych. [...]
Szanujacy si¢ staroobrzgdowiec wolalby raczej umrzeé, anizeli w czasie postu zjes$c
co$ migsnego czy mlecznego. Nie robiono wyjatku nawet w stosunku do chorych. [...]
Wigkszo$¢ staroobrzgdowcow zamieszkatych w Polsce jeszcze przed wybuchem II woj-
ny $wiatowej pod wzgledem swego stosunku do postow niewiele si¢ réznita od ogdtu
spoteczenstwa rosyjskiego w XVI-XVII wieku w Rosji [Iwaniec 1977: 241-242].

O cTerneHu COXPaHHOCTH MOJOOHBIX 3aIIPETOB MOXKEM CHICJIaTh MPEABAPUTECIIh-
HbIe HAaOJIOICHUS, TPOAHAIU3UPOBAB pa3roBop ¢ nHGopmanTom o Benukom mocre
¥ TyXOBHOW moarotoBke k [lacxe.

NHpopMaHT XOpOIIO 3HAET, YTO HEBBIMOJIHEHUE PEIUTUO3HBIX MPEANHUCAaHUN
7 3aIlPeTOB €CTh I'pex, a I'peX ,,KaKk HapyIICHHE 3aKOHA, HAYIEero oT bora BiedeT
Hakaszanue” [['piHTa30Ba 2007: 18]:

cho¢ tez jest grzechem mleko / grzechem jest i ten twardg [...] zawsze mnie moze Pan
Bog rozgrzeszy / zebym tylko takie miata grzechy / bo jeszcze wiele innych gorszych
popelniam (cmeercs).

B naHHOM BBICKa3bIBAaHWM MOSBISIETCA OLICHOUYHBIM KommoHeHT. C omHOM
CTOPOHBI UH()OPMAHT OTPUIIATEIHHO OLEHUBAET CBOE MOBEJACHHE, HO, C APYroOM —
HajJieeTcs Ha OO0XECTBEHHOE MUIOCEpIue, OIpaBIbIBasiCh HE3HAYUTEIbHOCTHIO
COBEPIICHHOrO MocTynka. MHOPMAHT 0CO3HAHHO PACCYkKIAET O HEOOXOIUMOCTH
cobmroiennst Bennkoro mocra, HO B TO K€ BpeMsi HCKPEHHE NMPU3HAETCS, YTO M3-3a
npo0JieM cO 3/I0pPOBhEM OHA Ceiuac He B COCTOSIHUU COOJIIOIaTh CTPOTUI MOCT:

ja nie bedg tak przestrzegata postu [...] wedliny ani w §rodg / ani w piatek juz nie rusze¢

// moze wykluczg zotty ser // a na twarozek to ja musze si¢ skusi¢ / bo ja mam czesto

anemie //

OTHYecKkue M YTHIHTapHble HOPMBI MOBEACHHS HanboJsiee SPKO BBIPAKEHBI
B IIOCJIOBHIAX U (pazeosornyeckux oboporax. CKa3aHHOE OTHOCUTCS K PEIIUTH-
03HOMY YCTaBY CTapooOpsiueckoil oOIIMHBI. B Hibke NPUBEIEHHON MOTOBOpPKE
— ,nie to jest grzechem / co czlowiek wezmie do ust / zje / tylko to / co z tych ust
wychodzi” (cnoBa npuHajiexaT Tere UHGOPMaHTA) — BBICTYIIAET IBHOE MPOTHBO-
peurie Mexa1y peajbHbIM MOBEJCHUEM, €r0 OLECHKON M YKa3aHUSIMH PEIMTHO3HOTO
ycTaBa. B HacTosmiei moropopke ,,clieJOBaHHE HPaBCTBEHHBIM HOpPMaM OIpeness-
eTcsi He BO)KeCTBEHHBIM OTKPOBEHHEM, a MPEkKEC BCETO TPAIUIMOHHBIM YCTAaHOB-
nenuem coruyma” [['eiarazosa 2007: 18]. Takum oOpa3om, nHGOpPMAHT Kak mpe-
CTaBUTEIb HEKOT'O COIMyMa — CTapooOpsALeB-OCCIONOBIEB — IPUACPKUBACTCS
TEeM yKa3aHHAM U HOPMaM IOBEJEHHUS, KOTOpPbIe BBIHEC U3 CBOETO POJHOTO JIoMa.
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Otnomenue SJI k rpexy, peIMrHO3HBIM 3alIpeTaM OPUEHTUPOBAHO HA HAUBHOE
MpPEACTaBICHUE O PEIIUTHH, 3aKPEIJICHHOE B CO3HAHUHU KaXXIOTO PIJIOBOTO KUTEIS
HeOOJIBIIOr0, 3aMKHYTOI'O COLIMYMa, KaKUM SBJISAETCS cTapooOpsaadeckas oOIIHHa.

3. ITapaMeTpbl ONUCAHUS SI3BIKOBOW JTHYHOCTH

[Ipu n3ydyeHNn KOMMYHHKATUBHON TUYHOCTH CIEAYET YUECTh TPU MapaMerTpa:
MOTHBAIIMOHHBINA, KOTHUTUBHBIN U (QyHKIMOHaNbHBIN. Ha nanHOM sTare uccieso-
BAHUS CaMbIM aKTyaJIbHBIM SIBISIETCS MOTHUBAIIMOHHBIN MapaMeTp, OMpeae IO
KOMMYHHKATHBHBIE TOTpeOHOCTH Kaxaou SJI.

CTeneHb MOTUBUPOBAHHOCTH OMPEACNSCTCS CUIOW MOTPEOHOCTH, KOTOpask KOHIICHTPHU-
pyercs B KOMMYHUKAaTUBHONW YCTaHOBKE KaK Ba)KHEIIeil cOlM0JIOrnyeckoil JOMUHAHTE
kommyHukanuu [Konenkas 1997].

Wsyuaemas SJI B Hacrosimiee BpeMsl HE HMEET KOMMYHHKAaTHBHOW HOTpeO-
HOCTH OOIIAaThCS HAa PyCCKOM AMANEKTHOM f3bIKE M Ha HeMeUKoM s3bike. [1oaTo-
My Oecenpl, KOTOpbIE MMPOBOIMWINCH C HHPOPMAHTOM Ha PYCCKOM S3bIKE, BHI3BaHBI
HMCKYCCTBEHHONW KOMMYHHKATUBHOU MOTPEeOHOCTHIO0. OO0 3TOM CBHIETEIBCTBYET OT-
PBIBOK pa3roBopa, B KOTOPOM CIIpaIIUBAIOIINI o0pamaercs ¢ mpoch0oit k mHDOP-
MaHTY F'OBOPUTbH TOJBKO HAa PYCCKOM SI3bIKE:

— IIpocuM mpoIieHus, TOBOPUM TOJIBKO MTO-PYCCKH.

Undopmanrt: — [To-pyccku roBopum?

— la, TOBOPUM NO-PYCCKH.

Undopmanrt: — Oif, oif, oit! (cmeeTcst). Xopouio, HOMOTUTE, €CIIH UTO.

4. Bep0aibHO-CEMAHTHYECKHIl YPOBEHb A3bIKOBOMH JIUYHOCTH

B HavanpHOUW cTaauu ucciaenoBanus S1JI BaXHBIM TAanoM sIBISETCS XapakTe-
puctuka BepOanbHO-ceMaHTH4Yeckoro ypoBHs SJI. Ilo KapaynoBy, B ero cocras
BXOJAT OTHEJbHBIC CIIOBA, BCTYyMAlOIIME B 'pPaMMaTHKO-TIapagurMaTHYecKue, ce-
MaHTHYECKO-CUHTAKCHYECKHUE OTHOUICHHUS, KOTOPhIE PEaNM30BBIBAIOTCS B CTEPEO-
THITHBIX CJIOBOCOYETAHUSIX, MPOCTHIX MpemioxeHusx u ¢paszax [Kapaymos 2010:
52]. 511 kak 4jieH cTapooOpsAYeCKON OOMIMHBI — 3TO OCOOBII THUI JIMYHOCTHU, TOC-
KOJIbKY B €ro si3blke OOHApyKHBAeTCs A3bIKOBas MHTEPOEPECHIHS TPEX S3BIKOB:
MOJILCKOT'0, HEMELKOTro U Pycckoro. VIMEHHO TpexbsA3bluue SIBISETCS OCHOBOM
SI3BIKOBBIX KOMITETEHIIUI Ma3ypcKoro crapooOpsiana. Hackolbko akTyallbHBI 3TH
KOMIIETEHI[UU, MBI MOTIIH YOEIUTHCS, MPOAHATU3UPOBAB MAarHUTO(POHHBIC 3aMKUCH
6ecen ¢ ”HGOPMAHTOM.

Urak, s1361KkOBOI 0a30if UAIOTOB MU MOHOJIOIOB OBIIU TOJBCKUH W PYCCKUUH
sa3bikd. CrienyeT cka3zath, 4yTo gaHHas SIJI oOiiajaeT 3HaHHWEM HE TOJBKO PYCCKOM
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JTUAJCKTHOW pedYd, HO MPAaKTHYECKH CBOOOJHO BIaNEeT PYCCKHM JHTEPATYPHBIM
s13p1KOM (110 ipodeccuu oHa GUIOIOT-PYCHUCT).
OTpBIBOK BBICKA3bIBaHUSI HH(POPMAHTA HA PYCCKOM SI3BIKE:

Kak Mama ToBOpIJIa / TO y Hac Oblja Takas Me4yka / Takas pycckas medyka // MOXHO OBLIO
CHJICTh BBICOKO / & TaM eI YTO-TO BApPHJIA HE BapHIIH [...] 3MMOH Kak MHE XOJIOJHO / TO
BXO0Y Ha 3Ty MEUYKy / TPet0 HOTU U 3MMa HE cTpanrHa //

B moBcenHeBHOW XM3HW MHPOPMAHT MOJIB3YETCS TOJIBKO MOJBCKUM S3BIKOM.
[Ipumep Bbicka3bIBaHHUA HHQOPMAHTA Ha MOJIBCKOM A3BIKE!

tkac¢ to tkali w domu / prawie ze w kazdym domu byty krosna // jedno krosno do chod-
nikow. // przedtem to tkali jeszcze i material — len // [...] moja ciocia miata tkalnig
w Wojnowie // ona tkactwem si¢ zajmowata // [...] to bylo sprzedawane do cepelii //
tam miata kilka osob / dziewczyny tam u niej byty i robity wtasnie rdzne rzeczy // nawet
takie rzeczy drobne jak zaktadki do ksiazek [...] //

Hemerkuii 361K B HacTOsIIEeE BPeMs SIBISAETCS BTOPUYHBIM, TOCKOJIBKY HHOP-
MaHT HE MOJIb3yeTCS UM aKTHUBHO, KaK IPaBHIIO, B OONICHUH C TPEICTABUTCISIMH
cTapooOpsaueckoli BOWHOBCKOH OOLIMHBI U C POACTBEHHHMKAMHM, IepeexaBIIMMHU
B I'epmanuro.
3anuch peuu HHQOPMaHTA MO3BOJISIET IPEIBAPUTEIBHO CYIUTh O KaUeCTBEHHOU
XapaKTepUCTHKEe WAHOJNIEKCHMKOHAa MH(opMmaHTa. C TOYKH 3pCHHS pacIpeleiIcHHS
JIEKCUYECKUX eIUHUI] [0 TpaMMaTHYECKUM KiaccaM, JekcukoH SJI cocTout B mpe-
obamaronieil cTerneH! M3 KOHKPETHBIX MMEH CYNISCTBUTEIBHBIX (Ha3BaHUM OO,
MPOAYKTOB, MPEIMETOB JOMAIHEr0o o0uxoja W 1oj.), Hampumep: b'ul’b’isn’icv
(kapTodenpublit cyn), m’ak'uSkv (mupor c¢ makom), g'uscv (KymlaHWe W3 Kamu
u ropoxa), al’ej (pacturenbHoe Macno), br'ytk’i (Oynouku), kudr'ofkv (KOBpHK),
[’ez'ankw (MecTo Ha meuke, mpucrocoOIeHHOE IS CHA), z'ed! ik (Tabyper).
Crnoapubsiii 3anac SJI MoxeM pa3enuTh Ha aKTUBHBIM M MacCUBHBIA. AK-
THBHBIA CIIOBaph — 3TO 0OmIEynOTpeOUTENbHAS JIEKCHKA (HAa TMOJIBCKOM U PYCCKOM
a3bIkax). K maccuBHOMy JiekcH4ecKOMy 3amacy OTHOCHUM AMAIEKTHU3MBI, cJIOBa 3a-
MMCTBOBaHHBIE U3 HEMEIKOT'0, KOTOPHIC SBIISIOTCS XapaKTEPHBIMU JJII Ma3ypCKOTO
CTapooOPAIIECKOr0 TOBOpA.
BBIIBIM OCHOBHBIE YepTHI CTApOOOPSAYECKOTO rOBOpa B pedd MHPOpMaHTA.
B 3anucax, KoTopble NPHUBIEKAIUCh K HCCIEIOBaHUH, OOHapyxeHo 13 nuanexkTus-
MOB. BoBIIMHCTBO JeKCeM MPUHAICKUT K TeMaTudecko rpynne ,,Exa”. Ha ocHo-
Be kputepueB Upbiasl ['pex-Iladuc, k AuageKTHBIM CIOBaM OTHOCHM CJEeAYIOIINe:
a) IMEoIIUe 00NN C PYCCKUM JIHTEPAaTYPHBIM S3BIKOM KOPEHb, HO HHYIO CEMaH-
THKY, TpPaMMaTH4ecKy1o (OpMy HJIN OCOOCHHOCTH MPOU3HOLICHHUS;

0)cnoBa, KOTOPBIE HE OTHOCATCS K PYCCKOMY JIMTEPaTypPHOMY S3BIKY, MOCKOJBKY
OHM XapaKTepHBI MO0 I NOJBCKUX CTapOOOPAIYECKUX IOBOPOB, IHO0 cTapo-
00psITUECKUX WK cpeiHEeBeIMKOpycckux roBopoB [Grek-Pabisowa 1983: 37].

BrisiBneHHbIe B peud MHQOpPMaHTa JUANEKTHU3MBI MOAPA3AeIAloTCa Ha Cileay-
IOIUE TPYIIIHL:

e rpamMmarnueckue: kaf'ejv — k. pon (pycc. ‘kode’ — M. poxn);
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e ciioBooOpa3oBarenbHbie: proustak’is» (pycc. ‘mpocrokBama’), vang'or’
(pyce. ‘yrops’);
® COOCTBEHHO JICKCUYECKHE!
bark'an ‘marchew’ (SGS, M ‘marchew’; SRNG 6apkan ‘MOPKOBB’),
b'ul’b’isn'icv ‘kartoflanka’ (SGS, M ‘krupnik z kartoflami’),
kudr'ofkv ‘chodnik’ (SGS, Im M kudr'ofk’i — ‘chodniki’),
m’ak'uskv ‘makowiec’ (SGS, ‘ciasto drozdzowe’),
skreck’i ‘skwarki’ (SGS, skr’éckw ‘skwarka’),
kr’ep'oxv ‘nadzienie z ziemniakoéw z kasza’ (He ormeuaetcst B SGS),
s’ec’oxv ‘danie z ziemniakow, z kasza’ (e ormeuaercs B SGS),
SRNG ceuéxa ‘KymaHbe U3 MEJIKO MOPYOJEHHOTO TylmeHoro kaprtodens’),
pytal'aj’i || pytol'aj’i ‘postna babka ziemniaczana’ (He otmeuaercs B SGS
u SRNG);
® CCMaHTHYECKHUe: most ‘o B u3be’, pax'at’ ‘MecTH, IOAMETATH TTOT .
[IpuBeneHHble MpUMEpPHl IHAJEKTHOM JEKCUKH CTapooOpsIuYecKoro rosopa,
KpoMme cyry0o IJIHWHTBUCTHYECKOW HH(pOpManuu, 0O0JamaroT TaKXke OSTHOTpadu-
YECKUM M KyJbTYpHBIM KOMIIOHEHTaMH (Tak Ha3blBaeMmble 3THorpadusmsl). Cio-
Ba, Ha3BIBAIOIIWE TPaJWLUOHHBIE MOCTHBIE OJI0Ja — COOCTBEHHO JIGKCHYECKHE
JUaJIeKTU3MBbl, IPEICTABIAIOT ONpPEAENIEHHBIH y4acTOK SI3bIKOBOM KapTHUHBI MUpa
MOJIBCKUX CTAapOOOpPSIAIEB, KOTOPHIH TECHO CBSI3aH C PENUTHO3HON chepoit KU3HA
crapooOpsaues. IloaTBepxaatoT 3To ciaoBa MBanna:

W zakresie pozywienia staroobrz¢dowcy zawsze dos$¢ powaznie r6znili si¢ od okolicznej
ludnosci w Polsce. Do dzi§ zachowali w pewnej mierze kuchni¢ narodowa, co nieroz-
lacznie wiaze si¢ z tradycja religijna. Zmuszata ona ich do rygorystycznego przestrze-
gania postow oraz wykluczata catkowicie spozywanie niektorych pokarmoéow [Iwaniec
1977: 232].

TakuM 00pa3oM B JIEKCUUECKOH CHCTEME PYCCKHX CTapooOpsauecKuX I'OBO-
poB, chOpMHUPOBABIINXCA B WHOSI3BIYHOM OKPY)KEHHH (IIOJBCKO-HEMELKOE OKpY-
JKeHue g Tepputopuu ObiBmiei [Ipyccumn), BaXHYIO pOJIb WUTpaeT ,,peuruo3-
Hoe 000co0JieHHe TMATEeKTHOro co00IecTBa, HHOTIa JOMOIHIEMOE MUTpaluei
B IpyTOH A3BIKOBOH apean” [Paguenko, 3akyTkuna 2004: 44].

S. PoJib TEKCTOB B H3y4Y€HHH SA3BIKOBOM JTMYHOCTH

B usyuenun SJI akueHT cTaBUTCS HE TOJBKO Ha PEYEBYIO CIIOCOOHOCTH WH-
¢bopMaHTa, HO IpEX]e BCEro Ha ee pe3yibTaT — TeKcThl. Ilo cioBam MBaHI0BOH,
SAJI noHuMaeTcs UMEHHO KakK ,,INYHOCTh B COBOKYMHOCTH COLIMAJbHBIX M WHIU-
BUAYaJbHBIX YEpT, OTpakeHHass B CO3JaHHBIX eio Tekctax’ [HBanmosa 2002].
[ToaToMy B pamMKax aHTPONOLEHTPUUYECKOI MapagurMbl HACTYIHJ MOBOPOT K U3Y-
YEHUIO PEUYEBHIX JKAHPOB — MPOIYKTOB PEUEBOM AEATEILHOCTH TOBOPSIIETO YeJo-
Beka [KazakoBa 2004]. B peun mHpopMaHTa 0OHapyKEHBI KaK MPOCTHIC JKAHPBI
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nH(OPMATUBHOTO Xapakrepa (00bsICHEHHUE), TaK U CIOXKHBIE (paccKa3-BOCIOMUHA-
HHE, pacCcKa3-00bsICHEHNUE).
[Ipumepsr:
1. O0BsicHeHUEe — XaHpP, KOTOPBIA JOMUHHUpPYET B peun mHPopmanTta. OH BBIIOI-
HAET, BAXHYIO POJIb, TIOCKOJBKY B HEM ,,0TPa’KEHBI IJIEMEHTHI CEbCKOro ObITa,
KOTOpPBIE CO BpEMEHEM MOTYT OKa3aTbes 3a0biThiMu” [KazakoBa 2004].

o6opa / ‘obora’ / no to mo-mo1’cK’ M MBI TOH HMaeM obora / no to gd’e tam stoi bydto //
as3n’ec’ o6opa — podvurko [...] //

caxaps / [...] to byt caxsip’ / tak nazyval’i / [...] to byl cuk’er f kostkah / (a cuk’er
sypk’i?) | a to byta muskabata// [...] bo caxap’ To ¢c’o Gpan’ K YaiiKy / Ha PUKYCKY //

2. Paccka3-o0bsicHeHHE (PELeNT), KOTOPbIH COJCPKUT TaKUe KOMIIOHCHTHI, KaK Ha-
3BaHWE MPEAMETA, CIIOCO0 MPUTOTOBJICHUS, CTOCOO MPUMEHEHHUS], BHEITHUI BUI
[Kazakosa 2008].

CThiHKA TymIéHAast — penenTt

barzo ¢énsto rob’ita bab¢’a / rob’ita mama i rob’e te§ ia / dusong // to znaly naip’erf
na patél’ni troxe pod:uSe cebulkg / pdtem rypke posolong // pdtem iéSce trosécke
na v’esx cebulk’i // tro§écke tylko thiscu / barzo mato / iak’ei$ ol’ivy / €y oléiu / no
i podlévam vodg i to $e dusi // poza_tym iésce ia na_pSyklat barzo lub’e do ryp natk’i
p’etruske dodavac // <...> pot konec dodaie tro§écke na v’esx v’urk’i masétka // no i to
iest siper ie3éne //

3. Paccka3-BoCIIOMHHAHUE

HcTopusi nosiBjieHUsi IOMUIOPOB B celie

B Hauan’e JBalATaBa B’éKa OH’M H'€ 3HAI'M INTO 3TO Takde // KOrAa oH’M 63’1’1’
¢ cazel / 1 Tam GBLT’Y HAGIOK M H IPYLIBI B 5T UX CafaX y GOTATHIX 1°ya’éif // Torna onu
B’MA’eN’H WTO B 0oropda’e mTO-To pacT’OT Takde MHT ep’éCHOBO KPACHOBO / CHAYANA
3’en’OHble / mOCT’e KpACHBIE // M MAMa pacKasbiBama / OH'M CPHIBAT'M H OpOCAN’HC’
/ 310 e (KycHble 6T’ / mTo 5T0 Takde? //[...] y MaMBI GbLTA Y3 1’éc’ar’ nler /
emud pan’un He éna (cMeercs) / HO 1 MOTOM 6A6yIIKa: MOCMOTP HT e / 9T0 H’e Takde
mioxde / Hy u B3’am’ na§ona u moc’éifan’u g6Ma / H Tak moiaBma’mc’ tuméty / bo to
zn’em’eck’égo //

6. BniBoanl

[TepBBIe ONMBITH UCCIEOBAHUS S3bIKOBOM JTMYHOCTH CTApOOOPS LA O3BOJISIOT
y06enuTeCca B HECOMHEHHOM (pakTe, YTO NaHHAs S3BIKOBas JIMYHOCTh yHUKAaJIbHA.
E€ yHuKanbHOCTB 3aKJII0YaeTCsl HE TOJBKO B KOMMYHHKATHUBHBIX CIOCOOHOCTSX,
HO TPEXIE BCEro B CIIOCOOHOCTH BOCHPOU3BECTH MO IMAMSITH 3JIEMEHTBI PYCCKOM
IuajekTHOH peun. OOpamieHHe K H3YYCHHI0 KOHKPETHOW S3BIKOBOWH JHMYHOCTH
B JJaHHOW S3BIKOBOM M COIMANIbHON cHTyanuu, chopmupoBasuieiics B Masypuu,
BeCbMa Iieieco00pa3Ho, TaK KakK MO3BOJISIET MOIIAr0BO PEKOHCTPYUPOBATH S3BIKO-
BYIO KapTHHY MHUpPa Ma3ypCKHUX CTapooOpsIIeB.
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Summary
Some Aspects of the Old Believers’ Linguistic Identity

The article provides description of the Old Believers’ linguistic identity. We have chosen
a person — a member of the Masurian Old Believers’ bespopovtsy community from Galkovo.
In a study of verbal-semantic level of linguistic identity we found lexical dialects, which
are typical for Masurian Old Believers, but we also noticed the genre aspect of her speech,
motivational parameter and sphere of values which is one of the aspects of an Old Believers’
linguistic identity.



